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Darstellung - WTR950 W/R mit Schutzhaube
View - WTR 950 W/R with protection cover

WTR 950-D

Einsatz

Nass- und Trockenvermahlung verschiedensten
Materialien fiir Laboratorien, Versuchsanlage und
Kleinproduktion in Betrieben der keramischen und
chemischen Industrie.

Arbeitsweise

- diskontinuierliche Vermahlung (Chargenbetrieb)

- verstellbarer =~ Walzenabstand fir ~ verschiedene
Mahltopfdurchmesser

- gleichzeitige Aufnahme von einem oder mehren
Mahltopfen

Use

wet and dry grinding of diverse materials in laboratories,
trial units and small production facilities in the ceramic
and in the chemical industry.

Mode of operation
- discontinuous grinding (Batch)

- adjustable space between the rollers for various diameter
of the grinding jars

- a pair of rollers can hold one or several grinding jars at
the same time

starre Drehzahl, Spannung 400 V Drehstrom, 50 Hz, einschl. Motorschutz

single speed, Voltage 400 V AC, 50 Hz, incl. switch with motor contactor

WTR 950-D-V

wie WTR 950-D, jedoch mit verstirkten Wellen und verstirken Antrieb

execution like WTR 950-D, but with the addition of strengthen shaft and drive

WTR 950-W/R*

regelbare Drehzahl mittels Frequenzumrichter, Anschlussspannung 230 V, 50 Hz

infinitely variable speed via frequency converter, Voltage 230 V AC, 50 Hz.

WTR 950-W/R-V*

wie WTR 950-W/R, jedoch mit verstiarkten Wellen und verstirken Antrieb

execution like WTR 950-W/R, but with the addition of strengthen shaft and drive

*Zeitschaltuhr optional fiir / time switch optional for

WTR 950-W/R und WTR 950-W/R-V

Typ / Type

max. nutzbare Walzenlidnge / max. useful shaft length
Wellendurchmesser / Shaft diameter

Wellendrehzahl / shaft speed (50 Hz)

min/max. Topfgrée / min/max. pot size

Mahltopf / grinding pot

Motorleistung / Motor power

Abmessungen L/B/H / Dimension L/W/H

Gewicht ca. / Weight of machine, approx.

Schutzeinhausung optional fiir alle Ausfithrungen

Abmessungen L/B/H / dimension L/W/H
Gewicht ca. / weight of machine, approx.

WTR 950 WTR 950 V
mm 970 950
mm 50 70
Upm/rpm 380 280
Jmm 110/350 120/350
Liter 10 20
kW 0.37 0.55
mm  1475/420/520 1450/535/520
kg 60 80
protection cover optional for all versions
mm 1475/615/720
kg 100 120



¢ WELTE

M AHLTETGCHNIK

Junkersring 65 53844 Troisdorf - Telefon +49 (0) 2241/8445110 -

Telefax +49

FHZ GmbH

Fabian Zerkleinerungstechnik
(0) 2241-8799987 - e-Mail: info@fhzgmbh.de

Topfroller WTR 400 Roller Jar Mill Assembling Typ WTR 400

Darstellung - mit Schutzhaube
View - with protection cover

Einsatz

Nass- und Trockenvermahlung verschiedensten
Materialien fiir Laboratorien, Versuchsanlage und
Kleinproduktion in Betrieben der keramischen und
chemischen Industrie.

Arbeitsweise

- diskontinuierliche Vermahlung (Chargenbetrieb)

- verstellbarer Walzenabstand fiir verschiedene
Mahltopfdurchmesser

- Aufnahme von einem Mahltopf (max. 5 Liter)

Use

wet and dry grinding of diverse materials in
laboratories, trial units and small production
facilities in the ceramic and in the chemical
industry.

Mode of operation
- discontinuous grinding (Batch)

- adjustable space between the rollers for various
diameter of the grinding jars
- a pair of rollers can hold only one grinding jars

WTR 400 W/R* regelbare Drehzahl mittels Frequenzumrichter, Anschlussspannung 230 V, 50 Hz
infinitely variable speed via frequency converter, Voltage 230 V AC, 50 Hz.

*Zeitschaltuhr optional fiir / time switch optional for WTR 400-W/R

Typ / Type WTR 400 W/R
max. nutzbare Walzenlidnge / max. useful shaft length mm 400
Wellendurchmesser / Shaft diameter mm 30
Wellendrehzahl ~ Shaft speed Upm/rpm 510 (50 Hz)
min/max. Topfgrée / min/max. pot size @mm 230
Mahltopf / grinding pot Liter 5
Motorleistung / Motor power kW 0.12
Abmessungen L/B/H / Dimension L/'W/H mm 750/ 330/ 250
Gewicht ca. / Weight of machine, approx. kg 20

Schutzeinhausung optional / protection cover optional

Abmessungen L/B/H / dimension L/W/H mm 800 /400 /400
Gewicht ca. / weight of machine, approx. kg 32



